LA GLORIA AJENA

En Ig ¢ Revue de Paris?” ha narrado
detalladamente Gustave Simon la his-
toria de Auguste Maquet, conforme a
los manuseritos y a la corresponden-
eia de éste, Maquet, en su testamento,

habis recomendado a sus herederos
fue hieieran comocer del gran piblico
I participacion que él tuvo en la erea-
cion de las obras que dieron colebri-
dad a Dumas padre.

Auguste Maquet posefa ideas, una
fe ardiente y el demonio de la litera-
tura; pero era un hombre timide y
modesto, ¥ de ahi su desgracia.

Maquet eseribié una pieza de tea-
tro— ' Una farde de Carnaval’’—y la
eonsulté a4 su amigo Gérard de Nerval,
que la juzgd muy buena, pero suscep-
tible de modificaciones. Nerval mos-
tri esta piezn a Dumas padre, quien
#e hizo presentar a Maquet, presin-
tiendo sin duda endin ftil Ie habria de
ger este buen hombre. Dumasg le hizo
unos ligeros retoques a *fUna tarde
de Carnaval’’, Te cambid el titulo por
el de “‘Butilde’’, y sin ningiin eseri-
pulo puso su Tirma junto eon la de
Maquet, que vino a quedar completa-
mente obseurecido por su eminente
compatiery. Esfa pieza sirvid para el
debut de MHe. Ferrier, que mfis tarde
s¢ casé con Dumas,

Alentado por tal éxito, Maquet es-
¢ribié una noveln histories, titulada
“‘Lie Bonhomme Buvat?’?’, que fué elo-
giada por sus amigos; pere tuve la
desgracip de mostrar su obra a Du-
mas, quien, después de leerla, le exi-
gid, sencillamente, que se la cediera
por 1200 francos, Magquet no se atre-
vio a rehusar, y Dumas le eambib el
titulo a la ebra por el de *‘Caballero
de Harmental’’ y la dié al phblico.

Esta creacifn de Maquef sugirié a
Dumas Iy iden de explotar la mina
de oro de Ja novela histériea... por
medio de Maquet. Este le llevé en
1841 el manuserito de **Sylvandire?’,
que Dumas firmdé ealo. ¥l colabora-
dor se limitaba a suministrar la copie
o gue Dumay apenas retocaba ligera-
. mente. Habiendo descubierto Maguet
las memoring de D’Artagnan, se entu-
sigamO con este tema y eseribié los
primeros volamenes de *“Los tres Mos-
queteros’’, que Dumas qdopic de muy
buen grado.

Maquet, en ung earta a Paunl La-
eroix, dice: *‘ Los primeros volimenes
de ‘‘Los tres Mosqueteros®’ los hice
yo solo, sin aeucrdo ni instrueciones
ningunas de Dumas.’’ Y en una lsta
de los manuseritos de Magquet se lee
16 signiente: *‘Manuserito de *‘Los
tres Mosqueleros”’, el primer trabajo
heeho por mi,”’

$Cudi]l fué In parte que Dumas padre
tavo en esta eplaboracion? Gustave
Simon asegura gue ha comparado el
primer manuserito de Maquet con el
texto impreso de ‘‘Los tres Mosgue-
teros?’, y declara que, fuera de alpu-
nas modificaciones de detalle, de la
inversi(n de ciertos episodios, la obra
que aparece bujo la firma de Dumas,
y el manugertio de Maquel son idén-
ticos. Revelaeidn inesperada ésta:
Auguste Maquet es el autor de la
obra que dié verdadera eelebridad a
Dumas! Y esto queda probade con
documentos irrefutables.

He aqui algunos billetes de Dumas
para Maquet relacionados con “‘Los
tres Mosqueteros?’;

“*Mi querido: enviame lo més pron-
to posible originales, aun cuando mno
gea sino nnas diez piiginas. Sobre to-
do necesito el primer volumen de
D’Artagnan.

“f8nyo.
A. Dumas.”

Dumas padre no fué el auntor de *‘Los tres Mosgueteros’’.— El
verdadero creador de las aventuras de Artagnan,

“Mi querido Magquet: le advierto

que mnecesito la  continunacién para
el 10,
“ Buyo. 1. Dwmas.”

‘CQuerido amigo: es eurioso. Le ha
bia escrito esta mafana para que hi-
ciera figurar al wverdugo, y luego
pengé gue yo podrin eneargarme de
esto, Al recibir lo que usted me man-
da, veo que usted habia pensado ya
como yo. Siga trabajando.

HBuyo. A, D"
““Mi querido amigo: en wvuestro
proximeo ecapitulo debéis hacer que

Aramis prometa a Artagnan infor-
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marse enfué convento esti Mlle, de
Bonaeieux y qué elase de proteceidn
es la-que lg Reina le concede.

A, B

Al pie de este filtimo hillete ge halla
la siguwiente nota: ““Asi, pues, eorres-
ponde a Maguet desarrollar en  su
préximo eapitulo esta idea.?’

Finalmente, en un ejemplar del to-
rgo I de la edicidn original de ¢ Los
tres Mosqueteros™?!, que Dumas dedied
a Maquet, puso esta dedicatoria: ““Cui
pars magna fuit.?? ¥ Maguet en una
nota explica que: ““en el modesto la-
tin de Dumas esto significa: “* Al que
tuvo la mayor parte.’’

Auguste Maquet se contentd con
gozar de unos triunfos que otro unsn-
fructuaba, v asistié como simpls es-
pectador al éxite de sus creaciones,
Gustave Simon ha explicado luego,
invoeando el mismo testimonio de
Dumas, por gqué esta colaboraeiton,
que revelaciones auténtieas hacen in-
sospechable, mo se manifestd pabli-
camente.

Roland de MARES.

ACHICANDO EL VOLUMEN

~—Pero ti lavindote los pies?

—38§, Las botas me estaban ya demasiado esirechas.

Un nueve Jean Valjean

EL CRIMINAL HONRADO

En septiembre de 1923, la palicia
de Metz detenin a wn comerciante
conpeido eon el apellido de Hulzin-
ger, que gozaba de gran repubacion
por su probidad enm los mnegocios.

Hutzinger habia fundado en 1919
un establecimiento, en compaiiia de
otroa dod asoeiadog, para la venta
de géneros americanos. Se deeid que
habia viajado mueho, y €l mismo re-
feria sucesos curiosos en que habia
sido aetor, en paises lejanos. Lo fni-
co que mo deefa era que habia es-
tado en presidio, de dende se fngd
en 1000. Desde esa époea vivio entre
personas honradas.

Bl wverdadero nombre de Hutzin-
ger era el de Jean Iatean, Tenia
veinte ancs evando sufrig la prime-
ra condena de log ftribunales. A los
geis afiog habia quedado huérfano, y
la Asistencia Pabliea le puse bajo la
eustodia de unos aldeanos de la Cote
d'Or. Cuando tenia doce afios, un tio
stuyo se lo levé a su lado, a Saint-
Ouen; pero dos aiios después falleeid
el tio, y dejd al nifio sin apoyo y sin
recurgos, por lo cual Jean se dedicd
a trabajar e¢n las fabricas Fareot, de
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Saint-Ouen. De alli lo despidieron, ¥

a los veinte afios se encontrd sin
trabajo. Apremiado por las necesida-
des, comefi6 sn primera falta, ¥ en
febrero de 1884 fué condenado a ecua-
tro meses de prisidm. Al recobrar la
libertad réineidid, y los fribunales le
condenaron a dos afios v le enviaron
a los hatallones disciplinarios de Afri-
ca, En 1899 volvid a la vidg eivil ¥
contrajo matrimonio. Entonces se de-
died al trabajo; pero después de dicz
y ocho meses de matrimonio, su mu-
jer le abandond, dejindole solo eon
una nifia.

i 1902 fué condenando a veinti-
cuatro horas de detencion por insul-
tos a la fuoerza publica, y por esta
causa despedido del Tugar en que pres-
taba servicios, En consecuencia, Jean
volvi6 a su vida eriminal, pues se
lg ineulpé de complicidad en la ven-
ta de unes titulos robados. Por ello
fué eondenndo a etineo afos de tra-
bajos forzados y relegacidn. Al mis-
mo tiempo se le imputd la partici-
pacién en un robo, gue €l negd enér-
sicamente haber efectuado, y por vir-
tud del eual los tribunales le gonde-
naron a cineo afos de prigidn.

En 1906, hallindaose ecumpliendo

condensa en Saint-Laurent du Maroni,
se evadid eon ofros compaiieros de
presidio, pere fusd capturado en la
Clmayana inglesa.

Dosg meses después volvif ‘o evadir-
se por el Maroni, que separn la Gua
yana francess de la Guayana holan-
desa. Con otros fres presidiarios hi-
bia fabricado ung barquilla de vela;
pero ésta mo funeiond, ¥ la harea vi-
no a varar en la orilla. Los Lore
dos pasaron catorce horas de anous-
tia, esperando ser capturados. Pero
llegé la noche, ¥ la marea puso a
flote el esquife, que los eondujo 2 la
orilla de un bosque. Al saltaron &
tierra, y por espacio de Seis meses
la recorrieron en todas direcciones,
buseando un lugar donde establecerse
y subsigtir. Come lea faltaban los vi-
veres, se vieron en la mneeesilad de
alimentarse con hierbas v raices. Pe-
ro el hambre no era el finico peligro
que les amenazaba, sino el de las
fieras. Por fin hallsron ung fribu
de indiog caribes, con quienes traba-
ron amistad y eompartieron sus tra-
Bajos.

Entre tante econstruyeron un bar-
quito, y provistos de armas y vive-
res, descendieron por la vertiente de
la. Sierra Tumucueuragque hasta Sori-
nam. Agotados por la fiebre y 1a fa-
tiga, dos de los euatro prisidiarios
sucumbieron. Los supervivientes se
encaminaron a las islas Buarbadas y
luego fueron a trabajar a las obras
del Canal de Panami.

Como Hatean habia heeho alguunas
economing, estableci6 un pequeno co-
mereio, se easd econ una mujer de
la Martiniea y desde entonces hizo la
vida de una persona honrada., Peie
en 1913 sintid la wnostalgia de la pa-
tria [y marehd a Amberess, donde
pash seis meses y agotd su *pequefio
caudal. Temeroso de ser eapturado
ge fué a Paris, y pronto se colocd
conio jefe montador en la Soeiadad
del Gas de La Villette, desde donide
se traslads a otros centros fabriles.
Ganaba de 30 u 40 francos diarios
y llevaba una vida ejemplar, Sus eom-
paneros le llamaban Jean el #¢Ame-
ricano’’. Pero su afin era estable-
cerse por su  cuenta, Sin emlrargo,
para ello meeesitaba deecumentos de
identidad. Uno de sus compafieros,
Hamaido Hutzinger, le facilité log su-
yos, ¥ con ellos y oz amigos partio
para fundar su tienda en Metz. El co-
mereiante M. Aubry le prestd 20.000
francos sin la menor garantia, que
Hateau le devolyié en 1923,

Degde 1919 Hatean, con el nombre
de Hufzinger, vivia tranquile, feliz,
honorablemente ¥ estimado de sus
conveeinos y del comercio, hasta que
en septiembre de 1923 pna denuneia
andnima perturbd su quietud. Le acu-
saban e haber robado los documen-
fos a Hutzinger v de haberse apropia-
do de Ja prima de destmovilizacion.

Pero enterado del easo, Hutzinger
apudid en defensa de su amigo, res-
fableciendo la verdad de los heslios y
diciendo que @&l le habia facilitado
loa documentos v Inego los habia re-
cuperado para cobrar lg primsa de des-
movilizacion a que tenia derecho. Fn
su consecuencig, Hateau fué absuel-
to, pero eontinué preso en coneepto
de ex presidiario y de fugado.

Hatean eseribié a su abogado:

““0Os ruego que hagéis todo lo po-
gible para evitar mi vuelta a aque-
la podredumbre del presidio. Desde
hace cerca de veinte afioy he hecho
cuanto he podide para borrar lus fal-
tas cometidas en mi juvenind. No
hay peeado sin misericordia. Creo me-
recer el perdén’’.

Veintisiete comerciantes de Metz,
qua han estado en relaciones eon Ha-
teau, enviaron al presidente de la
Repiblica en abril dltimo, nna senti-
dg instanein demandando la graein
del ex presidiario.

Y hace pocas semanas el presi-
dente Doumergue indulté a Jean Ha-
teau, pero prohibiéndole que resida en
viertas partes de TFrancia durante
veinte afios,
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